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 القىل الرائد في إفادة خبر الىاحد
 الزوبعيد.عطاالله مدب حمادي 

 

The pioneer speech of deriving benefit from one 

narrator 
 

 Phd, Aata allah madb Hamadi Alzobae`y 

 
1. The scientists divided the one narrator of (speech) into  two 

parts: first: the one narrator of (speech) abstract from the 

similarities; the    scientists  have two opinions: whom  agreed 

that it serves the doubt and some of them said it serves the 

science .The second said : one narrator of (speech) which has  

similarities serves the doubt only and these similarities don't 

transform it from doubt to the right opinion  and that is the 

most used. Some of them said   the one narrator of (speech) 

which has the similarities   serves the theoretical science that 

serves mostly conjecture and not hyperbolic some of them said 

the one narrator of (speech) which has the similarities serves 

the theoretical hyperbolic evidentiary science and  that ibn 

alsalaah saying   

2. People accepting for the one narrator of (speech) means that it 

reached to us with evidence narrating and does not have a fault 

and there is no verse or Hadith against it   

3. One of the most important and most powerful similarities   was 

that news comes in three ways and more. 
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La parole major sur la nouvelle qui vient d'une 
seule personne 

 
D. Attaallah Mudb Hammadi Alzobae`y … 
 
1. Les scientifiques ont divisé la nouvelle d'une seule 

personne à deux parties: la première: la nouvelle d'une 
seule personne libre d' indices, dans la quelle les 
scientifiques ont deux opinions: certains d'entre eux 
s'accordent qu'elle ne bénéficie que pour la conjecture, et 
chez certains d'autres qu'elle bénéficie pour le savoir. La 

deuxième : la nouvelle avec les indices ne sert que pour 
la conjecture, et que ces indices ne la transmettent de la 
conjecture au savoir, et c'est l'opinion de la plupart… 
Certains d'entre eux disent :- Que la nouvelle d'une 
seule personne renforcée par des indices est utile au 
savoir théorique déductif, comme on dit qu'elle profite 
de plus probable la conjecture pas l'absolue. Certains 
d'entre eux disent :- Que la nouvelle d'une seule 
personne renforcée par des indices bénéficie au savoir 
théorique déductif absolu, et c'est vers ce point allait 
Ibin Al Salah… 

2. Le sens de l'acceptation que la communauté reçoit la 

nouvelle d'une seule personne signifie qu'elle nous ont 
atteint par une relation juste et sans aucun défaut 
évident, et qu'il n'y avait pas d'autre nouvelle à 
l'opposer du verset ou Hadith authentique …  

3. L'indice authentique de la nouvelle est le plus 
important et le plus fort, c'est que la nouvelle vient dans 
trois moyens ou plus … 
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 المقدمت
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 وفيه مطلبان.التمهيد: 
 المطلب الأول: تعريف الخر  في اللغة والاصطلاح :
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 .المطلب الثاني : أقسام الخر  بالنسبة فلى طرق وروده
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 چ ہ ہ  ۀ ۀ ڻ ڻ ڻ ڻ چ
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 چ ٹ چ
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 المبحث الأول: تعريف خبر الىاحد وأقسامه.
 المطلب الأول: تعريف بر  الوادد في اللغة والإصطلاح:
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 المطلب الثاني: أقسام بر  الوادد : 
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 المبحث الثاوي: إفادة خبر الىاحد للظه.
 مقدمت:
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 المبحث الثالث: إفادة خبر الىاحد العلم:

 چ ئۈ ئۈ ئۆ ئۆ ئۇ ئۇ ئو چ
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 چ ئى    ئم ئح ئج ی ی ی چ
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 ٹ چ

 چ ڤ ٹ
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 ئۈ ئۆ ئۆ ئۇ ئۇ ئو چ

 چ ئۈ

 خلاصت المبحث
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فادة خبر الىاحد العلم الىظري إذا أحتفت المبحث الرابع: إ
 به قرائه:
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 ٹ چ

 چ ڤ ٹ
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 الخاتمت



 

 

  فااد  بر  الواددالقول الرائد في       54مجلة البحوث والدراسات الإسلامية/ عدد 

 

222 

 

                                      



 

 

  فااد  بر  الواددالقول الرائد في       54مجلة البحوث والدراسات الإسلامية/ عدد 

 

222 

 

 المصادر والمراجع
 

 
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